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Niemcy-Stuttgart: Roboty budowlane w zakresie stacji kolejowych
OJ S 156/2016 13/08/2016

Ogtoszenie o modyfikacjach

Roboty budowlane

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca/podmiot zamawiajacy

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: DB Projekt Stuttgart-Ulm GmbH
Adres pocztowy: Rapplenstralle 17
Miejscowos$¢: Stuttgart
Kod NUTS: DE11 Stuttgart
Kod pocztowy: 70191
Panstwo: Niemcy
Osoba do kontaktow: Deutsche Bahn AG — Beschaffung Infrastruktur FS.EI 3
E-mail: einkauf-S21nbs@deutschebahn.com
Faks: +49 6926521939
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: www.deutschebahn.com
Adres profilu nabywcy: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Sekcja Il: Przedmiot

I1.1. Wielkos¢ lub zakres zamowienia

I1.1.1. Nazwa
S21, PFA 1.1, VE1: Talquerung, Fernbahntunnel mit Bahnhofhalle, Diker HS West und
Cannstatter Str. Dlker Nessenbach.
Numer referencyjny: 2010/S 137-211193

1.1.2. Giowny kod CPV
45213321 Roboty budowlane w zakresie stacji kolejowych

I.1.3. Rodzaj zamoéwienia
Roboty budowlane

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
Zus. Untersuchung der Bestandszuleitungskanale, Machbarkeitsuntersuchung der
Ubergebenen Entwurfsplanung Variante B1 Kanal Lautenschlager Stralke, Anpassung der
Ausfuhrungsplanung
Czes¢ nr: VEO1

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: DE11 Stuttgart
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Stuttgart.

283069-2016 Page 1/4


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/283069-2016
mailto:einkauf-S21nbs@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com
http://www.deutschebahn.com/bieterportal

1.2.4. Opis zamoéwienia w chwili zawarcia umowy
Neubau eines unterirdischen Hauptbahnofes und der Gleisvorfelder inkl. Diker und
Abbrucharbeiten.

1.2.7. Okres obowigzywania zamowienia, umowy ramowej, dynamicznego systemu zakupéw
lub koncesji
Poczatek: 14/02/2011 Koniec: 31/12/2018

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: tak
Numer identyfikacyjny projektu:

Sekcja IV: Procedura

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.1. Ogloszenie o udzieleniu zamoéwienia dotyczace przedmiotowego zaméwienia
Numer ogtoszenia w Dz.Urz. UE — OJ/S: 2012/S 216-356149

Sekcja V: Udzielenie zamoéwienia/konces;ji

Zamowienie nr: TEC 5/10/243929
Czes$é nr: Los 5

Nazwa:
S21, PFA 1.1, VE1: Talquerung, Fernbahntunnel mit Bahnhofshalle, Duker HS West und
Cannstatter Str. Diiker Nessenbach

V.2. Udzielenie zaméwienia/konces;ji

V.2.1. Data zawarcia umowy/decyzji o udzieleniu konces;ji
22/03/2012

V.2.2. Informacje o ofertach
Zamoéwienie/koncesja zostato(-a) udzielone(-a) grupie wykonawcéw: nie

V.2.3. Nazwa i adres wykonawcy/koncesjonariusza
Oficjalna nazwa: ED. Ziblin AG
Adres pocztowy: Albstadtweg 1-5
Miejscowos$¢: Stuttgart
Kod NUTS: DE11 Stuttgart
Kod pocztowy: 70567
Panstwo: Niemcy
Wykonawcg/koncesjonariuszem jest MSP: nie

V.2.4. Informacje na temat wartosci zamoéwienia/czesci/koncesji
Catkowita warto$¢ zaméwienia: 323 444 395,00 EUR

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.3. Informacje dodatkowe

VI.4. Procedury odwotawcze
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Vi.4.1.

V1.4.2.

Vi.4.4.

VLS.

Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Adres pocztowy: Villemombler Stralle 76

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 52123

Panstwo: Niemcy

E-mail: info@bundeskartellamt.de

Tel.: +49 22894990

Faks: +49 2289499400

Adres internetowy: http://www.bundeskartellamt.de/

Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 52123

Panstwo: Niemcy

E-mail: info@bundeskartellamt.de

Tel.: +49 22894990

Faks: +49 2289499400

Adres internetowy: http://www.bundeskartellamt.de/

Zrédlo, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 52123

Panstwo: Niemcy

E-mail: info@bundeskartellamt.de

Tel.: +49 22894990

Faks: +49 2289499400

Adres internetowy: http://www.bundeskartellamt.de/

Data wystania niniejszego ogtoszenia
11/08/2016

Sekcja VII: Modyfikacje w umowie/koncesji

VIIA1.

Vil.1.1.

VIl.1.2.
VII.1.3.

VIl.1.4.

283069-2016

Opis zamoéwienia po modyfikacjach

Gitéwny kod CPV
45213321 Roboty budowlane w zakresie stacji kolejowych

Dodatkowy kod lub kody CPV

Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: DE11 Stuttgart
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizaciji: Stuttgart.

Opis zamoéwienia

Als Grundlage flr die Ausfuhrungsplanung des Hauptsammlers Lautenschlager Kanal wird es

erforderlich, gesicherte Informationen zu Herkunft und Qualitat der einzubindenden
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bestehenden Seitenanschlusskanale zu ermitteln (wie z.B. Strallenablauf, Hausanschluss,
Anschluss nicht mehr im Betrieb, Hohenverlauf, verzweigtes Rohrsystem mit mehreren
Zulaufen usw.). Dazu muss eine Befahrung aller Anschlussleitungen erfolgen. Mit dieser sind
Position sowie Hohenlage (Berechnung des 3D-Rohrleitungsverlaufs fur ein digitales
georeferenziertes bzw. relatives Kanalnetz mit X-, Y- und Z-Koordinaten) zu erfassen.

VII.1.5. Okres obowigzywania zaméwienia, umowy ramowej, dynamicznego systemu zakupoéw
lub koncesji
Poczatek: 10/08/2016 Koniec: 31/12/2016

VII.1.6. Informacje na temat wartosci zamoéwienia/czesci/koncesji
Catkowita koncowa wartos¢ zamowienia/czesci/koncesiji: 40 000,00 EUR

VII.1.7. Nazwa i adres wykonawcy/koncesjonariusza
Oficjalna nazwa: ED. Ziblin AG
Adres pocztowy: Albstadtweg 1-5
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod NUTS: DE11 Stuttgart
Kod pocztowy: 70567
Panstwo: Niemcy
Wykonawca/koncesjonariuszem jest MSP: nie

VII.2. Informacja o modyfikacjach

VIl.2.1. Opis modyfikacji
Rodzaj i zakres modyfikacji (ze wskazaniem ewentualnych wczesniejszych zmian w umowie):
Keine.

VII.2.2. Przyczyny modyfikacji
Zapotrzebowanie na dodatkowe roboty budowlane, ustugi lub dostawy wykonywane przez
pierwotnego wykonawce/koncesjonariusza (art. 43 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/23/UE, art. 72
ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/24/UE, art. 89 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/25/UE)Opis
ekonomicznych lub technicznych przyczyn uniemozliwiajgcych zmiane wykonawcy oraz
niedogodnosci lub powielania zwigzanych z nig kosztéw:
Die oben beschriebenen Leistungen (Ausflihrung und Planung) sind als untergeordnet
anzusehen und kdnnen wirtschaftlich nur im Zuge der Erbringung der Gesamtleistung durch
den AN erbracht werden.
Die separate Erbringung der oben beschriebenen Leistungen (Ausfihrung und Planung) durch
einen zusatzlichen AN ist unwirtschaftlich und daher mit Zusatzkosten verbunden.

VIl.2.3. Wzrost ceny
Zaktualizowana catkowita wartos¢ zamdwienia przed modyfikacjami (z uwzglednieniem
ewentualnych wczes$niejszych modyfikacji zamdwienia i poprawek ceny oraz, w przypadku
dyrektywy 2014/23/UE, sredniej inflacji w danym panstwie cztonkowskim)
Wartos¢ bez VAT: 363 978 820,12 EUR
Catkowita wartos¢ zaméwienia po modyfikacjach
Wartos¢ bez VAT: 364 018 820,12 EUR
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